8

) EmplangerConsjgnia/astnalaire

Magna PT S.p.A.
Via déi Gerani, 5
| -70026 Modugno

"2-) Empfangs- und Bearbeitungsvermearke! Lieferschain
Remarks/Qbservations
(3} Nr.

00107884

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livralson
31.05.2019

[5) Llelerant/VengorT-curmissenr EE) Fracht {7) Anlreferung (Jst) Rechnang
Lieferantennt. 91000189 e i lunfrei l pediteur
framd Fahrzoug
finova Feinschneidtechnik GmbH FuR
Am Weidenbroich 24 /&\ 6 Q L\
42897 Remscheid Post /{
re Zeichery (1) Bestellung NrJyaur order [(15) Zusatzdaten des Bestellers {12) Unsere Ablellungiour ref/ [(1a) Hausrut (14} Unsere AuftragsnrJoor No.Jnotre No.
our refvotre ref.  |volre ordre nolre réf.
413 550003794701 J. Eymann [02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfre]](21) Verpackungsart/ (22) Versandzeicheniiarksarquage (23} Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Buio §36,00 519,61 Netto
Freight -
25) Versandanschnft’Shipping addressiDestinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27 |(28) Sachnummer 7Drawing NoJ (29} Bozaichnung der Lieferung/Leiswing/Deserption  [(30) Menge/ 31) (40) Empféngervermerke
Pes.) {Plan No. {21) Verpackungsar/Packing/Emballage [Quentity/Quantité Einhelt Mangs {Ist) - Vermerke
1 (0558726300 Kupplungskorper 5.160 [Stk
i EEE—— .-(-2—1/@_)-_- _‘__.__-...__.‘__—_.’;’A‘_:--_—‘.:;.:_»‘——c_—‘__ — I R A [y i ] e =1 = = =- ~—— ] = -
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
40 x Seitenfaitenhaube VCI
fiir KLT 4317

42} Eingangsvermerke

Quantita dichiarata: € be
Quantita eTettiva:

Tipo fmballaggio:

Quaatita Imballi: 7

Conformita alle schede d'imballo:
Data controflo;

firma K [

143) Mengenprifung

KUZINE+NAGEL gl

ACCIITAZIONE MERCE

ol
96[@@/231 '4

480 8%
50039805

NS

(33} GUleprilunglPrTOenchL

46} Rechnungsprutung

{45y Emplanger

Datum

Name/
Nr




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine-di Trasporto / Transport Order

Sender / Millente

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

VAT-ID-Na, / N° partila VA

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

Dale / Data

03-JUN-2019

y—=x) 7/ 4

= A A G —

- G T~

(I

22

Collection address / ndirizzo del luogo df carieg {di ntiro)

Order Gode / Ording di kasporto

ZEY-EC-1222189

Dellvery terms /

Condizioni di trasporto

D frea domicile O X Works
franca dom. = franco fabliiea
Cleared Uncleared

Df;}l‘ogana_lg U E‘;n sdugangt

£5 pai ©5 Lnpa
D P D P

Terminal address /
Indfrizzo tesminale

DHL, FREIGHT GMBH

o| HAGEN

dazi pagaii. dazi non pagali DOLOMITSTRASSE 2 0
Consignee / Destinalario VATHID-No, / N° parlita IVA Dg%ﬁd pag,D gﬂ”dﬂ';m'd D-58092 HAGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO EHMS nonpan.  (Tel:+49 2331 3578-0
il
= Fax:+49 02331 3578-470
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adaral Lransport Tosurence f Terrvinal reference /
Nemero di dossier
Defivery address / Indlrizze di consegna della merce D !.“ D :g 0229060163429
Currencyf  ValueJorinsurance f Customer’ reference/
Valuta Valore da assicurare Rifenmenti dzl cliente
NolTMP-TNW-=520365
Terminal di arrivo Contact el.
Tenminat e destination Humero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouanlily Packing Gusioms rirumba] Gross welght n kg Value (with currency)
Marche & numert Ouaniith Imballagglo  Descrizione della merce Tarifladoganale | Pesnlordoinkg Valore {eon valuta)
00107805, 1908.0
(40107805, 6 |PAL
Payable wefght In kg Tatal gioss weight in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale peso lordo inkg
Dim. X amx 60 B0« 2.880mw 0.00 w| 1,909,00 1909.0

Speclal consignments / Richieste parlicofari

KUEHNE+NAGE] s..

Special instructiens / Istruzieni particolari

00107805, 00L07802

DIMENSIONS (LWH) :

6X B0X60X100Cm

Entblias hiiclafi, sne - 70026 Modugno (BA)

Collechon at sender Delivery to consignes ing 1o CMR, franspor te be noted on $he tranpor
Rilira dal mikente Gonsegna & destinalario order (PE0) upon dzhvery of the conslgrment. Damages nof visihlz extzmally should be
notfied in writng 4o the responsihie EURGCONNECT terminal within 7 days afer delwery.
Dale /Data Date/ Data
Time / Orarfo Time / Orarlo
Oriver's sigratuse / Flima dellaullsta Consignes’s signature Conslgnee's nams in block lefers
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelto

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT seno vincolate alle Condizlont Generall di trasporto EUROCONNECT



